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KOMBINIRANA NOMENKLATURA EU ZA LETO 2021 
(NOVOSTI) 

 
 

Splošne informacije 
 
V skladu s kodeksom Evropske komisije za poenostavitev in posodobitev kombinirane 
nomenklature (KN), to je ohranjanje, dodajanje in ukinjanje oznak KN, so bili tudi za leto 2021 
vloženi predlogi za spremembo KN.  
 
Posodobitev KN in prilagoditev njene strukture pomeni poenostavitev zakonodaje in zagotavlja 
harmoniziran pristop k uvrščanju blaga, pomembna je zaradi natančnega spremljanja statistike 
trgovine ter še posebej pri bilateralnih in trgovinskih pogajanjih. Tako se izpolnjujejo zahteve 
skupne carinske tarife, statistike Unije o zunanji trgovini ter drugih politik Unije, ki zadevajo uvoz 
ali izvoz blaga. 
 
KN se posodablja že od leta 1988. Od takrat do danes so bile ukinjene oznake, za katere je bilo 
ugotovljeno, da so zastarele ali nepotrebne, hkrati pa so bile na novo uvedene oznake za 
proizvode, ki jih je potrebno spremljati v mednarodni trgovini, ali nove oznake za izdelke novih 
tehnologij.  
 
V letu 2021 se ukinja 7 oznak, novih oznak bo 18, skupno število vseh oznak KN znaša 9494.   
 
KN za leto 2021: Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1577 z dne 21. septembra 2020 o 
spremembi Priloge I k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 o tarifni in statistični nomenklaturi ter 
skupni carinski tarifi  je bila objavljena v uradnem listu EU L 361, z dne 30. 10. 2020, ter je prosto 
dostopna na spletnih straneh EURLEX: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=OJ:L:2020:361:TOC 
 
Dopolnitev KN 2021 v zvezi z izdelki povezanimi s Covid-19: Izvedbena uredba Komisije (EU) 
2020/2159 z dne 16. decembra 2020 o spremembi Priloge 1 k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 o 
tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi je bila objavljena v uradnem listu EU L 
431/2020, z dne 21. 12. 2020, ter je prav tako dostopna na spletnih straneh EURLEX: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R2159&from=SL  
 
 
 

Novosti Kombinirane nomenklature 2021 
 
V letu 2020 se je zaradi pandemije COVID-19 in prizadevanja držav članic za zaustavitev širjenja 
virusa zelo povečalo povpraševanje po nekaterih medicinskih pripomočkih in njihovi uporabi in 
bo verjetno ostalo visoko tudi v prihodnosti. V skladu s tem je postalo pomembno tudi uvrščanje 
zadevnega blaga, ki je povezano s Covid-19.  
 
V Kombinirani nomenklaturi se uvedejo nove oznake KN za cepivo proti korona virusom SARS 
(vrste SARS-CoV), za obrazne ščitnike, zaščitne maske za obraz in mehanske dihalne 
ventilatorje, da se zagotovi boljše spremljanje trgovinskih tokov.  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=OJ:L:2020:361:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R2159&from=SL
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V Prilogi 10 (Statistične oznake TARIC) se uvedejo nove oznake TARIC za diagnostične 
reagente, ki se uporabljajo pri diagnosticiranju SARS-CoV virusne infekcije, nove oznake TARIC 
za diagnostične reagente za viruse vrste SARS-CoV na podlogi (nosilcu), pripravljene v obliki 
kompletov ali ne, in nove oznake TARIC za zaščitne maske za obraz, z namenom, da bi se lahko 
spremljali statistični podatki, ki se nanašajo na uvoz zadevnega blaga, potrebnega za spopadanje 
s posledicami izbruha Covid-19, prav tako pa tudi za uskladitev carinskih kontrol v državah 
članicah na ravni Unije. Ker so ti izdelki med najpogostejšimi uvoženimi izdelki, bo njihova 
posebna identifikacija v TARIC-u omogočila hitrejši postopek deklariranja, saj se bodo ti izdelki 
razlikovali od drugih izdelkov, ki se trenutno uvrščajo pod isto oznako, s čimer bi se med 
pandemijo ublažil učinek morebitnih zamud v dobavni verigi.  
 
V okviru Sporazuma o trgovini z izdelki informacijske tehnologije (ITA2) se znižajo stopnje dajatev 
kot določa Sklep Sveta (EU) 2016/971 za izdelke v 85. in 90. poglavju za določeno blago pod tar. 
št. 8521, 8525, 8527, 8528, 8529, 9001, 9002, 9028.   
 
Zaradi zahtev v zvezi s statistiko in trgovinsko politiko ter tehnološkega in trgovinskega razvoja 
se črtajo zastarele oznake ter uvedejo nove oznake KN zaradi lažjega spremljanja trgovine 
določenega blaga, npr. rdeče korale v poglavju 5, rdeči fosfor v poglavju 28, evkaliptusov les v 
poglavju 44, jeklene lamele v poglavju 85.  
 
Spremenijo se uvrstitve nekaterih snovi s seznama nelastniških imen farmacevtskih snovi v 
Prilogi 3 in seznama farmacevtskih vmesnih izdelkov v Prilogi 6. 
 
V Prilogi 10 (Statistične oznake TARIC) se spremeni uvrstitev kemikalije »1,1,1-trifluoroetan 
(HFC-143a)« iz oznake TARIC 2903 39 29 25 v oznako 2903 39 24 90.  
  
Z učinkom od 1. januarja 2021 se uvede popolna in posodobljena različica kombinirane 
nomenklature, skupaj z avtonomnimi in konvencionalnimi stopnjami dajatve, izhajajoč iz ukrepov, 
ki jih je sprejel Svet ali Komisija. 
 
 

Spremembe po poglavjih: 
 
5. poglavje 
Uvede se nova oznaka KN za rdeče korale za zaščito in spremljanje trgovine, tako med EU in 
tretjimi državami, kot tudi znotraj EU preko Intrastat.  
 
Komisija za splošno ribištvo v sredozemski regiji (GFCM – General Fisheries Commission for the 
Mediterranean) je organ FAO, ki ureja ribištvo v Sredozemlju. GFCM je na svojem letnem 
zasedanju novembra 2019 sprejela Priporočilo o načrtu upravljanja trajnostnega izrabljanja rdečih 
koral v Sredozemskem morju. Pogodbenice GFCM morajo zagotoviti, da imajo vzpostavljen 
sistem, ki omogoča zbiranje statističnih podatkov in spremljanje uvoza, izvoza in ponovnega 
izvoza rdečih koral. EU je pogodbenica GFCM in mora izvajati to priporočilo. 
 
0508 00 (Korale in podobni materiali, neobdelani ali enostavno pripravljeni, vendar drugače 
neobdelani; oklepi mehkužcev, rakov ali iglokožcev in sipine kosti, neobdelani ali enostavno 
pripravljeni, toda nerazrezani v oblike; prah in odpadki teh izdelkov) 
 
0508 00 10 – Rdeče korale (Corallium rubrum)  
0508 00 90 – Drugo 
 
 
24. poglavje 
Popravi se poimenovanje oznake KN za tobak (v slovenščini ni vsebinske spremembe). 
 
2403 (Drug predelan tobak in izdelani tobačni nadomestki; homogeniziran ali rekonstituiran 
tobak; tobakovi ekstrakti in esence) 
 
2403 99 10 – – – njuhanec in tobak za žvečenje  tobak za žvečenje in njuhanec (tobak za 
                            njuhanje) 
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28. poglavje 
Uvede se nova oznaka KN za rdeči fosfor (RP), ki bo omogočala identifikacijo RP ter njegovo 
naknadno spremljanje in nadzor. 
 
Industrija uporablja rdeči fosfor v proizvodnji široke palete izdelkov, vključno z vžigalicami, 
izdelki za ognjemete, mikročipi in dimnimi napravami. RP se lahko uporablja tudi za nezakonito 
proizvodnjo metamfetamina. Uporaba rdečega fosforja v t. i. nezakonitih „domačih laboratorijih“ 
metamfetamina ima dolgo zgodovino v nekaterih delih EU. Obstajajo dokazi, da se v zadnjem 
času uporablja tudi v večjih, celo industrijskih nezakonitih laboratorijih metamfetamina.  
 
Kar zadeva uporabo metamfetamina v EU, je bilo v evropskem poročilu o drogah za leto 2019 
navedeno, da je bilo v Evropi uživanje metamfetamina skoncentrirano v nekaj državah. To 
danes še vedno velja, vendar kljub široki razpoložljivosti drugih stimulansov analiza ostankov 
odpadnih voda kaže, da se droga širi v nove države. Laboratorijska odkritja kažejo tudi na 
določeno povečanje proizvodnje in proizvodnje za trge zunaj EU. RP je naveden na 
prostovoljnem seznamu EU za spremljanje snovi, ki niso na seznamu kot snov z znano 
zakonito uporabo in trgovino. Številka CAS za fosfor je 7723-14-0. Za učinkovito spremljanje 
in odkrivanje prometa RP, ki vstopa v EU in prihaja iz nje, je bila sedanja uvrstitev nezadostna, 
saj ni razlikovala med rdečim ter belim fosforjem in drugimi fosfati.  
 
2804 (Vodik, žlahtni plini in druge nekovine) 
2804 70      – Fosfor 
2804 70 10 – – rdeči fosfor  
2804 70 90 – – drug 
 
 
30. poglavje 
Uvede se nova oznaka KN za cepivo proti SARS korona virusom (SARS-CoV): 
 
3002 20      – Cepiva za človeško medicino: 
3002 20 10 – – cepiva proti korona virusom, povezanim s SARS (vrste SARS-CoV) 
3002 20 90 – – drugo 
 
 
39. poglavje 
Uvede se nova oznaka KN za obrazne ščitnike (Covid-19). 
 
3926  (Drugi proizvodi iz plastičnih mas in proizvodi iz drugih materialov iz tarifnih številk 3901 
           do 3914) 
3926 90 60 – – varovalni obrazni ščitniki/vizirji  
 
 
44. poglavje 
Uvede se nova oznaka KN za lesne sekance iz evkaliptusa ali njihove delce. 
 
Evkaliptus je pomemben vir vlaken za papirno in lesno industrijo. Približno 1/3 proizvodnje 
celuloze/pulpe na trgu (leta 2012 je znašala 16 milijonov ton) izvira iz evkaliptusa. Spremljanje 
trgovine s to vrsto je pomembno za razumevanje vpliva papirne in lesne industrije na okolje. 
Evkaliptus za pulpo običajno izvira iz dreves, vzgojenih na plantažah, s čimer se zmanjša 
obremenitev naravnih gozdov in krčenja gozdov.  
 
4401 (Les za ogrevanje v hlodih, polenih, vejah, butarah ali podobnih oblikah; iver in podobni 
drobci, žagovina, lesni odpadki in ostanki, aglomerirani ali neaglomerirani v hlode, brikete, 
pelete ali podobne oblike) 
                   – Iver, sekanci in podobno 
4401 21 00 – – iglavcev  
4401 22      – – neiglavcev 
4401 22 10 – – – evkaliptusov (Eucalyptus spp.)  
4401 22 90 – – – drugo 
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63. poglavje 
Uvedejo se nove oznake KN za zaščitne maske za obraz, z namenom, da bi se lahko spremljali 
statistični podatki, ki se nanašajo na uvoz določenega blaga, potrebnega za spopadanje s 
posledicami izbruha Covid-19 v letu 2020, prav tako pa tudi za uskladitev carinskih kontrol v 
državah članicah na ravni Unije. 
 
Epidemija s Covid-19 je izpostavila vprašanje razpoložljivosti kritičnih proizvodov, potrebnih za 
reševanje krize. Gre za vprašanje kritičnih surovin, katerih proizvodnjo in trgovino v EU je 
potrebno spremljati, predvsem v želji po zmanjšanju odvisnosti od tretjih držav. Podatki so 
potrebni tako za nosilce odločanja kot za širšo javnost. To je dolgoročnega pomena tudi zaradi 
priprave na morebitno naslednjo bolezen X. 
 
Pri teh izdelkih je poudarek na zaščiti za obraz in oči. Cilj je zajeti samo najpogostejše vrste 
teh izdelkov, kar pomeni izključitev npr. mask za obraz iz papirja ali pletenih ali kvačkanih 
izdelkov. S tem naj bi se vzpostavilo ravnovesje med potrebami po podatkih in potrebo po 
ohranitvi preglednosti KN ter preprečilo preobremenjevanje trgovcev.  
 
6307 (Drugi gotovi tekstilni izdelki, vključno z modnimi kroji za oblačila) 
 
6307 90      – Drugo 
6307 90 10 – – pleteno ali kvačkano 
                   – – drugo 
6307 90 91 – – – iz klobučevine  
                   – – – drugo 
6307 90 92 – – – – prekrivala za enkratno uporabo, izdelane iz materialov iz tar. št. 5603, ki se 
                               uporabljajo med kirurškimi posegi 
                   – – – – zaščitne maske za obraz 
6307 90 93 – – – – – filtrirne maske (FFP) v skladu s standardom EN 149; druge 
                                  maske, ki ustrezajo podobnemu standardu za maske kot oprema za 
                                  varovanje dihal za zaščito pred delci  
6307 90 95 – – – – – drugo  
 
 
 
85. poglavje 
Uvede se nova oznaka KN za jeklene lamele in jedra - gre za dele transformatorjev in 
indukcijskih tuljav. 
 
8504 (Električni transformatorji, statični pretvorniki (npr. usmerniki) in indukcijske tuljave) 
 
8504 90      – Deli 
                   – – transformatorjev in indukcijskih tuljav 
8504 90 11 – – – feritna jedra  
8504 90 13 – – – jeklene lamele in jedra, zloženi ali nezloženi in naviti ali nenaviti  
8504 90 17 – – – drugo 
 
 
90. poglavje 
Uvede se nova dodatna opomba, ki definira ortopedske pripomočke.  
 
Dodatna opomba 2: 
Za namene tarifne podštevilke 9021 10 10 izraz »ortopedski pripomočki« pomeni 
pripomočke, ki so posebej zasnovani za poseben ortopedski namen, za razliko od 
izdelkov, ki bi se lahko uporabljali za raznovrstne namene (npr. izdelki za 
preobremenjene sklepe, vezi ali kite zaradi športnih dejavnosti, tipkanja, in izdelki, ki 
zgolj lajšajo bolečino dela telesa s hibo ali invalidnega dela telesa, npr. zaradi vnetja). 
 
»Ortopedski pripomočki« morajo v celoti preprečiti posamezen gib dela telesa s hibo ali 
invalidnega dela telesa (npr. sklepov, vezi ali kit), da izključijo možnost nadaljnje 
poškodbe ali telesne deformacije oziroma poslabšanja take poškodbe ali deformacije, 
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za razliko od drugih izdelkov, ki ne morejo preprečiti določenih gibov, preprečujejo pa 
refleksne gibe (tj. podzavestne gibe) zahvaljujoč svoji sorazmerni neprožnosti, npr. 
zaradi upogibljivih opornic, blazinic za razbremenitev pritiska, neelastičnega tekstila, 
pritrditve s sprimnimi trakovi. 
 
 
Uvedejo se nove oznake KN za dihalne ventilatorje in plinske maske: 
 
9019 (Aparati za mehanoterapijo; aparati za masažo; aparati za psihološka testiranja; aparati 
za ozonoterapijo, kisikoterapijo, aerosolno terapijo, umetno dihanje in drugi terapevtski dihalni 
aparati) 
 
9019 20     – Aparati za ozonoterapijo, kisikoterapijo, aerosolno terapijo, umetno dihanje in 
                     drugi terapevtski dihalni aparati 
9019 20 10 – – mehanski ventilatorji, primerni za invazivno podporo dihanja prosto  
9019 20 20 – – mehanski ventilatorji, neinvazivni prosto  
9019 20 90 – – drugo, vključno z deli in priborom 
 
 
9020 (Drugi dihalni aparati in plinske maske, razen varovalnih mask brez mehanskih delov in         
zamenljivih filtrov) 
 
9020 00 10 – Plinske maske  
9020 00 90 – Drugo, vključno z deli in priborom 
 
 
Priloga 3 in 6 h KN: 
Popravek v Prilogi 3 in Prilogi 6: 
Popravijo se imena in uvrstitve nekaterih snovi s seznama mednarodnih nelastniških imen 
farmacevtskih snovi v Prilogi 3 in seznama farmacevtskih vmesnih izdelkov v Prilogi 6. 
 
 
Priloga 10 h KN (Statistične oznake TARIC): 
Priloga 10 se dopolni z novimi oznakami TARIC za blago povezano s Covid-19 (diagnostični 
reagenti in zaščitne maske) pri tarifnih oznakah 3002 13 00, 3002 14 00, 3002 15 00, 3822 00 
00, 6307 90 93 in 6307 90 95. 
 
V Prilogi 10 se vstavijo naslednje oznake TARIC: 
 
3002 13 00 – – nepomešani imunološki proizvodi, ki niso pripravljeni v odmerjenih dozah 
                               ali v oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno:  
3002 13 00 10 – – – diagnostični reagenti, ki se uporabljajo za diagnosticiranje okužb z 
                                   virusi vrste SARS-CoV  
3002 13 00 90 – – – drugo  
3002 14 00 – – pomešani imunološki proizvodi, ki niso pripravljeni v odmerjenih dozah ali  
                                v oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno:  
3002 14 00 10 – – – diagnostični reagenti, ki se uporabljajo za diagnosticiranje okužb z  
                                   virusi vrste SARS-CoV  
3002 14 00 90 – – – drugo  
3002 15 00 – – imunološki proizvodi, ki so pripravljeni v odmerjenih dozah ali v oblikah ali 
                               pakiranjih za prodajo na drobno:  
3002 15 00 10 – – – diagnostični reagenti za viruse vrste SARS-CoV, pripravljeni v obliki 
                                   kompletov ali ne 
3002 15 00 90 – – – drugo  
 
 
3822 00 00 Diagnostični ali laboratorijski reagenti na podlogi (nosilcu); pripravljeni 
                         diagnostični ali laboratorijski reagenti na nosilcu ali brez njega, razen tistih iz 
                         tarifne številke 3002 ali 3006; certificirani referenčni materiali: 
3822 00 00 10 – diagnostični reagenti za viruse vrste SARS-CoV, pripravljeni v obliki 
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                             kompletov ali ne 
3822 00 00 90 – drugo 
 
 
              – – – – zaščitne maske za obraz: 
6307 90 93        – – – – – filtrirne maske (FFP) v skladu s standardom EN 149; druge  
                                         maske, ki ustrezajo podobnemu standardu za maske kot 
                                         oprema za varovanje dihal za zaščito pred delci: 
              – – – – – – iz netkanega tekstila: 
              – – – – – – – filtrirne maske FFP2 in FFP3 v skladu s standardom EN 149 
                                               ter podobne maske: 
6307 90 93 11 – – – – – – – – filtrirne maske FFP2 in FFP3 v skladu s standardom EN 149 
6307 90 93 19 – – – – – – – – druge 
6307 90 93 20 – – – – – – – druge 
6307 90 93 90 – – – – – – druge 
6307 90 95 – – – – – druge: 
              – – – – – – iz netkanega tekstila: 
              – – – – – – – medicinske maske v skladu s standardom EN 14683; druge 
                                               maske, ki ustrezajo podobnemu standardu za medicinske  
                                               maske: 
6307 90 95 11 – – – – – – – – medicinske maske v skladu s standardom EN 14683 
6307 90 95 19 – – – – – – – – druge 
6307 90 95 20 – – – – – – – druge 
              – – – – – – druge: 
6307 90 95 91 – – – – – – – ročno izdelane 
6307 90 95 95 – – – – – – – druge 
 
 

 

 


